
Blender Mozano
NUTRI SPORT

INSTRUKCJA OBSŁUGI



PRZED PIERWSZYM UŻYCIEM NALEŻY ZAPOZNAĆ SIĘ
Z INSTRUKCJĄ BEZPIECZEŃSTWA

WAŻNE ZABEZPIECZENIA

Podczas korzystania z tego urządzenia elektrycznego należy zawsze przestrzegać
podstawowych zasad bezpieczeństwa, w tym poniższych wskazówek:

1. Przed użyciem zapoznaj się z instrukcją.
2. Przed użyciem sprawdź, czy napięcie wskazane na produkcie odpowiada napięciu
w twoim gniazdku elektrycznym.
3. Nie należy dopuścić do styku przewodu z gorącą powierzchnią lub krawędzią stołu lub lady.
4. Nie używaj żadnego urządzenia z uszkodzonym kablem lub wtyczką lub urządzenia
wadliwego, lub uszkodzonego w jakikolwiek sposób. Wadliwe urządzenie należy zwrócić
do najbliższego autoryzowanego punktu serwisowego do w celu naprawy lub regulacji.
5. W przypadku uszkodzenia przewodu zasilającego, musi on zostać wymieniony przez
producenta, jego serwis lub inne wykwalifikowane osoby w celu uniknięcia zagrożenia.
6. Ścisły nadzór jest konieczny, gdy urządzenie jest używane przez dzieci lub w ich pobliżu.
7. Należy unikać kontaktu z częściami ruchomymi.
8. Trzymaj ręce i naczynia z dala od pojemnika podczas mieszania, aby zmniejszyć ryzyko
poważnych uszkodzeń.
9. Użycie akcesoriów nie zalecanych lub nie sprzedawanych przez producenta może
spowodować pożar, porażenie prądem elektrycznym lub obrażenia ciała.
10. Odłącz wtyczkę od gniazdka, gdy blender nie jest używany, przed założeniem lub
zdjęciem części, oraz przed czyszczeniem. Aby odłączyć, należy przekręcić pokrętło na "0",
a następnie wyjąć wtyczkę z gniazdka przez chwytanie za wtyczkę, ale nie za przewód.
11. Aby zmniejszyć ryzyko obrażeń, nigdy nie umieszczaj ostrzy na zespole silnikowym bez
prawidłowo zamocowanego pojemnika.
12. Niniejsze urządzenie nie jest przeznaczone do użytku przez osoby (w tym dzieci)
o ograniczonej sprawności fizycznej, możliwościach fizycznych, sensorycznych lub
umysłowych, lub z brakiem doświadczenia i wiedzy, chyba że są pod nadzorem.
13. Dzieci powinny być nadzorowane, aby upewnić się, że nie bawią się urządzeniem.
14. Nie należy pozostawiać urządzenia bez nadzoru.
15. Podczas wyjmowania miksera z urządzenia silnikowego należy odczekać, aż ostrza
będą całkowicie zatrzymane.
16. Zawsze używaj miksera z założoną pokrywą.
17. Zawsze używaj urządzenia na stabilnej, suchej, równej powierzchni.
18. Nigdy nie umieszczaj urządzenia na gorącym gazie lub palniku elektrycznym,
ani w ich pobliżu.
19. Nie używaj urządzenia na zewnątrz.
20. Nie używaj urządzenia do celów innych niż te, do których został on przeznaczony.
21. Jeśli przewód zasilający jest uszkodzony, musi zostać wymieniony przez producenta,
serwisanta lub podobnie wykwalifikowane osoby, aby uniknąć zagrożenia.
22. Urządzenia mogą być użytkowane przez osoby o ograniczonych zdolnościach
fizycznych, sensorycznych lub umysłowych lub nieposiadające doświadczenia i wiedzy,
jeżeli zostały one poddane nadzorowi lub instruktażowi dotyczącego użytkowania
urządzenia w sposób bezpieczny i jeżeli rozumieją związane z tym zagrożenia.
23. Dzieci nie mogą bawić się urządzeniem.
24. Zawsze odłączaj urządzenie od zasilania, jeśli jest pozostawione bez nadzoru i przed
montażem, demontażem lub czyszczeniem.
25. Urządzenie nie może być używane przez dzieci. Urządzenie i jego przewód powinny być
przechowywane w miejscu niedostępnym dla dzieci.
26. OSTRZEŻENIE: Potencjalne zagrożenie spowodowane niewłaściwym użytkowaniem.



Należy zachować ostrożność podczas obchodzenia się z ostrymi ostrzami tnącymi, podczas
opróżniania kielicha oraz czyszczenia.
27. Przed wymianą akcesoriów lub ruchomych części należy wyłączyć urządzenie i odłączyć
je od zasilania.
28. UWAGA: Przed zdjęciem z podstawki należy upewnić się, że blender jest
wyłączony.
29. Urządzenie to jest przeznaczone do użytku domowego i podobnych zastosowań, np:
w gospodarstwach domowych, sklepach, biurach, hotelach, itp.
30. Należy zachować ostrożność, jeśli do blendera wlewa się gorący płyn.
31. Instrukcję należy zachować.

ELEMENTY URZĄDZENIA

Juicer jar lid - pokrywa kielicha
1000 ml juicer lid - kielich 1000 ml
Motor unit - urządzenie silnikowe
Speed knob - pokrętło
Rubber feet - gumowe podkładki

Grinder - młynek
Blade base - mechanizm ostrzy
Travel jar lid - pokrywa kubka przenośnego
600 ml juicer jar - bidon 600 ml
400 ml juicer jar - bidon 400 m



INSTRUKCJA OBSŁUGI

Rys.1:     poziom "0" wyłączony
Rys. 2:    poziom "1" mała prędkość

Rys. 3:    poziom "2" duża prędkość
Rys. 4:    poziom "P" tryb pulsacyjny

1. Umieszczanie kielicha 1000 ml na bazie blendera

Uchwyt kielicha 1000 ml wyceluj w symbol "otwartej blokady" na jednostce głównej,
a następnie umieść w niej kielich, jak na poniższym zdjęciu. Następnie zablokuj w
odpowiednim położeniu (patrz Rys. 5).

2. Zdejmowanie kielicha 1000 ml z urządzenia głównego

Przekręć kielich 1000 ml do symbolu "otwartej blokady", zdejmij kielich, jak pokazano na
zdjęciu poniżej (patrz Rys. 6).



3. Umieszczanie bidonu 400 ml/600 ml na urządzeniu głównym

Najpierw, jak pokazano na Rys. 7, przykręć podstawę (wraz z ostrzem) do bidonu 400 ml/600
ml. Następnie włóż bidon do urządzenia głównego jak na Rys. 8.
Ważny krok: Włóż bidon do jednostki głównej, a następnie zablokuj go jak na Rys. 5. Jeśli
chcesz zdjąć bidon, wykonaj przeciwne kroki.

4. Umieszczanie młynka na urządzeniu głównym

Zacznij od skierowania symbolu "strzałki" na młynku na symbol "blokady otwartej" na
urządzeniu głównym, następnie włóż młynek do dołu, do bazy blendera jak na Rys. 9, a
następnie przykręć go jak na Rys. 10. Jeśli chcesz zdjąć młynek, wykonaj przeciwne kroki.



5. Przykładowy sposób użycia

1. Owoce lub warzywa obierz, a następnie pokrój w małe kostki.
2. Umieść żywność, która ma być zmiksowana w kielichu (Rys.11). Zazwyczaj należy dodać
wodę, aby ułatwić sprawne działanie urządzenia. Proporcja żywności i wody wynosi 1:1,5.
Ilość mieszanki nie powinna przekraczać maksymalnego poziomu podanego na pojemniku.
3. Przepis:

Produkt Sposób przygotowania Waga Prędkość

Marchew (jabłko, gruszka) Pokrój na kawałki 15 mm x
15 mm x 15 mm

Marchew 400 g
Woda 600 g

Największa
prędkość

Uwaga:
1. Nigdy nie dodawaj wrzących cieczy do kielicha, ani nie uruchamiaj pustego urządzenia!
2. Nałóż pokrywę na kielich i upewnij się, że kielich jest na swoim miejscu.
3. Podłącz kabel zasilający do standardowego gniazdka ściennego.
4. Naciśnij pokrętło prędkości obrotowej do odpowiedniego ustawienia prędkości dla
danego zadania.
5. W celu szybkiego lub delikatnego mieszania, przesuń pokrętło do pozycji P i przytrzymaj
przez kilka sekund, a następnie zwolnij, pokrętło zostanie zresetowane do poziomu "0", po
czym blender zostanie automatycznie zatrzymany. Wykonaj tę czynność kilka razy, aż
uzyskasz pożądany efekt. Jeśli chcesz dodać składniki podczas pracy blendera, po prostu
otwórz kielich (Rys.12).
6. Po uzyskaniu pożądanego efektu, ustaw pokrętło na "0".

Uwaga:
Dla każdego zastosowania czas miksowania nie powinien przekraczać 30 sekund. Proces
miksowania można wykonywać maksymalnie 5 razy z przerwą 30 minut. Przed wykonaniem
następnego cyklu pracy należy pozostawić urządzenie do ostygnięcia do temperatury
pokojowej.
Aby zatrzymać urządzenie podczas pracy, wystarczy ustawić pokrętło w pozycję "0" w każdej
chwili.



1. Przed użyciem miksera dodaj składniki bezpośrednio do kielicha
2. W trakcie miksowania możesz dodawać składniki przez otwór w pokrywie blendera

Ważne wskazówki dotyczące obsługi

1. W celu lepszego zblendowania żywności, która ma być zmieszana z jakimś płynem,
wlewaj płyn do kielicha jako pierwszy, a następnie dodaj stałe produkty.
2. Niektóre z zadań, które nie mogą być skutecznie wykonane przy użyciu blendera to:
ubijanie białek jaj, ubijanie śmietany, ucieranie ziemniaków, mielenie mięsa, mieszanie
ciasta, ekstrakcja soku z owoców oraz warzyw, itp.
3. Nigdy nie należy umieszczać w urządzeniu następujących elementów, ponieważ mogą
one spowodować uszkodzenia: kości, duże kawałki twardych rzeczy, mrożonki, czy twarde
produkty.

PIELĘGNACJA I CZYSZCZENIE

Ten produkt nie zawiera żadnych części, które użytkownik może sam serwisować.
Należy zwrócić się do wykwalifikowanego personelu serwisowego.

1. Przed przystąpieniem do czyszczenia należy wyjąć wtyczkę z gniazdka.
2. Dla utrzymania czystości, należy zawsze myć kielichy bezpośrednio po użyciu. Nie
pozwól, aby żywność wyschła w kielichu, ponieważ utrudni to czyszczenie.
3. Wlej do kielicha odrobinę ciepłej wody z mydłem i wciśnij pokrętło do pozycji P na kilka
sekund. A następnie opróżnij kielich.
4. Wypłucz pojemnik z miarką, pokrywę, pierścień uszczelniający i zespół ostrzy ręcznie lub
w zmywarce do naczyń, a następnie wysusz je. Wymienione elementy urządzenia również
przeznaczone są do mycia w zmywarce, ale temperatura nie może przekraczać 70°C
podczas mycia.
5. Oczyść ostrze ciepłą wodą z mydłem, a następnie dokładnie wypłucz pod wodą bieżącą.
Obchodź się z ostrzami ostrożnie. Nie zanurzaj mechanizmu ostrzy, po wysuszeniu
elementów umieść je w miejscu, w którym dzieci nie mogą ich dotknąć.
6. Przetrzyj powierzchnię mechanizmu silnika wilgotną ściereczką i dokładnie wysusz. Usuń
uporczywe plamy, przecierając je nieinwazyjnym środkiem czyszczącym. W przypadku
rozlania się płynów na mechanizm silnikowy, należy najpierw odłączyć ją od zasilania, a
następnie wytrzeć suchą szmatką i dokładnie wysuszyć.

WAŻNE:
7. Nie wolno zanurzać urządzenia silnikowego w cieczach, aby uniknąć ryzyka porażenia
prądem.
8. Nie należy używać szorstkich ściereczek do szorowania ani inwazyjnych środków
czyszczących.
9. Nie wolno umieszczać podstawy silnika w zmywarce do naczyń w celu jego
wyczyszczenia. To urządzenie nie jest przeznaczone do mycia w zmywarce.



Niniejszym Mozano Ściślewscy Spółka Jawna oświadcza, że ten produkt
jest zgodny z podstawowymi wymaganiami i pozostałymi postanowieniami
Dyrektyw tzw. „Nowego podejścia” Unii Europejskiej.

Utylizacja urządzeń elektrycznych i elektronicznych (dotyczy gospodarstw domowych)

Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dołączonej do nich
dokumentacji informuje, że niesprawnych urządzeń elektrycznych lub elektronicznych, nie można
wyrzucać razem z odpadami gospodarczymi. Prawidłowe postępowanie w razie konieczności
utylizacji, powtórnego użycia lub odzysku podzespołów polega na przekazaniu urządzenia do
wyspecjalizowanego punktu zbiórki, gdzie będzie przyjęte bezpłatnie. W niektórych krajach produkt
można oddać lokalnemu dystrybutorowi podczas zakupu innego urządzenia.

Prawidłowa utylizacja urządzenia umożliwia zachowanie cennych zasobów i uniknięcie negatywnego
wpływu na zdrowie i środowisko, które może być zagrożone przez nieodpowiednie postępowanie z
odpadami. Szczegółowe informacje o najbliższym punkcie zbiórki można uzyskać u władz lokalnych.
Nieprawidłowa utylizacja odpadów zagrożona jest karami przewidzianymi w odpowiednich
przepisach lokalnych. W razie konieczności pozbycia się urządzeń elektrycznych lub elektronicznych,
prosimy skontaktować się z najbliższym punktem sprzedaży lub dostawcą, którzy udzielą
dodatkowych informacji.

Mozano Ściślewscy Spółka Jawna z siedzibą pod adresem Siewna 15, 94-250 Łódź
gwarantuje sprawne działanie sprzedawanego produktu, objętego niniejszą
gwarancją. Gwarancja obowiązuje i jest stosowana wyłącznie na terytorium

Rzeczypospolitej Polskiej. Gwarancja udzielona jest na okres dwóch lat od daty zakupu.
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